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. JEFATURA DEL ESTADO

9152 INSTRUQEN’PO de rotifleacion .de los actas del
o XVi Congreso ds la Unidn Postal Universal, hecho
= .en-Tokio el 14 de noviembre de 1950,

" FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE

JEFE DEL ESTADO.ESI;aﬁéL,
GenenaLisiMo bR ros ENERciTos Nacrowaies
Por cuanto el dis 14 de noviembre-de 1088 e Pleniputen-
ciuric de Espafda, nombrado en buena y debida lorma al efocto,
firmé en Tokio las actea del XVI Congreso da la Union Postul
Universal, que comprende los siguientes- documentos:

Protocolo adicional & la Constitucion de la Uniom Postal Uni-’

versal, Reglamento Genersl de la Unidn Poestal Universal y
Protocolo final, Reglamento interiar de los Congresos, Convenin

" Postal Univers&l., Protbceolo final, Hegldrmento de ejecucién H

Férmulas,
- Acuerdo relatwo A cartas y cqjas con valor daclar&dn Be-
glamento de ejecucién ¥ Fatmulas..

Acuerde  relafivo & paquetes postales, Prutncolo final, Re-
glamenio de efecucion y Farmulas. :

Acuerdo relativo & glros postiles v bonos pcstales de viaje,
Reglaments de efecucidn y Formulas:

Acverdo relativo a transferencias pusta.iea‘ Heglammto de
mecucién v Férmulas. -

Acuerdo relativo a envios’ comra. reemhmsa Heglamento'

de sjecucién y Férmulas,

+Acgerde ralatwa a4 efectos a cobrar. Reglamemo de eiecucién
y Formulas, = |

Acuerdy relativo al servicio mternacwna.! de! ahorro, Regla-
mento dé ejecucidén ¥ Férmaulas,

Acuerdo relativo a suscripclones a diarios y publicaciones
perigdicas, Reglamento de ejecucion y .Férmulas.

" Vistas y éxaminados y ofda la Comisién de Aszuntos Exterio-
res de las Cortes Espafiolms, en cuinplimiento de lo provenide
en el grifculo 14 de su Ley constitutiva. .

- Vengo ‘en aprobar y ratificar cuanto..en ellu se dispone,
como ey virtud del presenie lo spruebo v ratiiico. prometiendc
cumptirlo, obsarvarlo y hacer que se cumpla y. ohserve pun-
tualiments en todas sus partes, & cuyo fin, para su Mmayor va-
lidacién y firmeza, Mande wspedir este I[nstrumente de Ra-
tificacién, firmado por Mi,. debidamerte sellado y refrendadn

por ol infrascritc Ministro “de Asuntos - Extenores

Dado en Madrid a 23 de febram da 1972,
’ FRANCISCO FRANCO

“El Minisire de Asunios Exterictras.

GREGORIO LOPEZ BRAVO

PBOTOCOLO ADICIONAL A LA CONSTITUCION
"DE LA UNION POSTAL UNIVERSAL (1)

(Bicho Pretocolo, hacho en Toklo el 14 de noviembre de 1989,
modifica la Congtitucitn de la Unidn Postal Universal vigente,
hecha en Viena el 10 de jullc de 1964. Para mejor corotimiento,

- 8e reproduce -a coatinuacién el texto de la Constitucién, in-

cluyendo las _enmientag establecidas en el ?mtocolo)

PREAMBULO

Con el tin de desarrollar las comunicacliones en&re ios pueblos
por.un funcionamienio eficaz de los servicice postales. y de
contribuir o alegnzar los fines elevados de la colabbracion in-
ternacional en jos dmbitos cultural, soclal y ecomémico, los

" Modificads de wouerdo con el Protocois- Adicional de Tokio 1969,

.

& mayo 1974

I. Disposiciones generales .

*.

Pienipotenciarios de los Gobiernos de los Palses contratantes
han ndoptado, a resarva de rat;flcac:én g presente Consti- -
tucion.

.'TITULO PRIMERO
Diépusiciorias erganicas
CAPITULO PRIMEROQ
. GENERALIDADES
Artfeulo 1—Extonsién y fin de la Union.

1. Los Paises que adopten la presante Constltucién forman,
hajo la denominacién de Unidn Postal Universal, un scio le-
rritorio postal para el cambio reciproco. de les envics de co-
rresponuicncin. La libertad de trﬂ.miito guetin  garantizada en
el Tarritoric entero de la Unién, _

2. La Upidn flene por objeto asegurar fa o¥ganizacién y el
perfaccionamients de log servicios postales .y da favorecer, en
ests aspecto, ol desarralls de la colaberacién internacional.

3. La Union participara, en la medida des sus posibilidades.
en la asistencia téc:mca postal  solicitada por sus Pafses-
mlemhms

Art. 2. —Miambros de_!a Unian.

Son Paises- miembrﬁs do la Unién:

al Los Paises que pose.a.n la cglidad de micmbyn en ia fecha
de la entrada en vigor de 8 presente Constitucion,

h) los Paises- nque Ileguen a ser miembros conforme al ap-
ticule 11 .

Art. 3.—Ambilo de la Uru’én,

La Unién tiene eo zu ambito: -

al Los Térritorios de los Pafges-miembros. -

bl las” Oficinas de Correos establecidas por los
mismbros en los Territorioa no inclufdos en la Unitn.

¢l Los Territories gue, sin ser miembros de ie Union, estian
comprenidldos en ells porgue dependen, desde el pUnto de \m.fa
postal. de Paises miembros,

Palsnsg.

Art. 4. —Relaéiones excepcionales.

Las Administracionés postales que sirvan Tervitorios no com--
prendidos en la Unidn -quedardn obligadas a servir de inlerme-
diarias de ias demnas Administraciones. Las disposiciones del
Convenio y de su Beglamento son aplicabkles a estas relaciones
axcepcionales.

Art. 5.—Sede de In Unidn.

La sede de la Unién y de sus 6rganos permeanentes se flja
en Berna.

Art. d.~ldioma oficial de la Unidn.
Ei idioma oficial de la Unién es el francés.
Art ?_T—Mnlneda-ti.po-,

E}l france considerade coymo unidad monstaria en las actas
de 1g Unidn es el franco ore. de 100 céntimos de un peso de
1031 de gramo y de 6,90p de ley.

Art. 6. —Uniones resiringidas. Acuerdos gzpeciales.

1. Los Paises miembres ¢ sus Adminisiraciones poslales, sl
la legislacién de estos paises no se opons & elo, pedrin esta-
blecer Uniongs restringidas y adoptar Acuerdos espsciales re-
lativos al servicio postal intetnacional, a condicidn, no chstante,
de no introducir en lTos mismoa disposicionés mencs beneficio-’
sas para el publicc gus las gue esian previstas por las actas
& las que estén adheridos los Pailses-miembros interesados.

- 2. Las Uniones restringidas podran enviar observadores u

: log Congreses, Conferentias y reuniones de la Unién, st Con-
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sefo Ejocutivo, 9.51 come al Coassfo Consultive de Estudios Pos-

w

taies,
3. La Unidn podra enviar abservadores & los Congresos, Con-
ferencias y reuniones de ias Unlones restringidas.

Art. 5.—Relueiones con la Organizacién de lus Naciones Unidas,

Las reiacwnes entre 18’ Un;gn ¥ la Organiracign de iaa Ne-
ciones Unidas se cncuentren reguiadas por los Acuerdos Cuyos
texlos cstén unidos a la presanza Constitucion.

“Art. 10.—Relaclones cort las .Organizaciones internacianales.

A fin de asegurar una estrechs cooperacién en el Aambiie
postal internacionel, la Unidn podréd colaberar con ims orgasni-

zaciones internacionalss que tengan mterescs ¥ actlwdadm'

alines,

+

CAPITULO 11 -
ADHESISN © ADMISION EN La UNION, Saripa pe ta Unmin
Art. 12 ——Aahesi(ﬁn ¢ admisitn en fa Unir.‘in _Procedimisnta.

1 ’I‘oda miembre do la Organizacién de las Nacmnes Yni-
das podrs adherirsea la Union.

2. Todo Pais soberano gue no sea micembra de la O‘rga.mz&
cién de las Naciones Unidas podréa solicitar su admision en cali-
dud de Pais-miembro de la Unidn.

3. La adhes'én o la peticitn de admision a la Unldn deberd
ir acompahade da una declaracion formal de adhesio.. s la Cons-
tituoién y a las Actes cbligatorias de la Unién. Se di. gira, par
via diplomitica, ai Gobierno de la Confeueracién Suiza, guisn,
segun ol caso, notificard e adhesién o consultard a los Pafses-
micmbros sobre la psticlén de admisién,

4. El Pais gue no ses miembro de ls Organizacidn de las

Naciones Unidas ser& considerads como admitido en calidad:

de Pujs migmbro si su peticién es aprobada. al menos, por lus
dizs tercios de los Pafses-miembros ds la Unign. Los Paises-
miempros que né. hubieran respondide en &) piazo de cualro
mases se copsideraran como rbsiénidos.

5. La adhesién o la admision en calidad de miembro se no-
tificara por el Gobierno de la Confederacid~ Suiza B los Go-
biernos do los Paisss-miembros. Surtiré. efsctos a partir de la
fecha de esta nctlﬂcat:lén .

Art, 12.—Salide de ia Unién. Procedimiento. oo

1. Cada Palis miemhbro tendra la facultad @o retirarse de la
Unién mediants dehuncia de la Constitucién ccmunigada por
via diplomética sl Gobierno de la Confedsracitn Sulza. ¥ por
éste a los Gobiernos de los Palses-miembreoa.

Z. La salidg de la Unién sera efective & Ias termiracion de
un plazo de un afo, B partir del-dia de recepeoién, por el Go-
biprne de la Tonfederacidon Suiza, de la denuncia prevista en
el parrafo 1.

CAPITULD IH
Oncamzacidn pE va Unidw
Art, 13.—CGrganos de lo Unién.'

"i. Los Organos de la Unidn son el Congreso, las Conferen-
cias administrativas, el Consejo. Elecutive, el Consejo Consul-
tive de Estudiog Postalss, }as Comidlones ebpecm}os ¥y la Of-
cina Internacional,

"2, Los 6rgancs permanentes de la Wnldn son e} Conse]o Eje-
cuiilveo, of Consejo Conauzuvo de Estudios Postales y is Oficina
internacicnal.

Art. 14.—Congreses.

1. El Congreso es ol drganc supreme ds ia Unidn.
2. Ei Congreso sg.cqmpone de }os reprasenientes de los
Paises -miembros,

‘Art. I5.—Congresos extraordingrios.

Pedré celebrarse un Congreso extruordinario, a peticién o
con sl asentimien's de los dos tercios, al menos, de los Paiaes-
mlemhms da la Unidn.

Art. 18.—Conferencias admim‘.sfrarivas .

Podran celebrme Conferencias encargadg_ del examen de
cuestitnes de cardcter adminisiralive, a petlicién o con sl
asentimiento de los dos tércios, al mengs, de las Administra-
ciones postales da los WPalses-mierbros,

" Art. 17.—Caonsejo Ejecufiva,

.

1. Entre dos Congrescs, & Consejo Ejecutive, {CE} ascguraré

‘iag continuidad de los {rabajos de la Unlén conforme & lig dis-
posiciones de las actas de ia Unioa,’

2. Los miembros de! Consejo Ejecutive ajercera.n sus fun-
ciones en nombre & interés de la Unida,

Art. 13,—Cm1.sejo Cons'ufzivo de Estudios 'Pc-stalea..

Ei Conseio Consuitive de Estudios. Postales {(CCEP) estara
encargedo de realizar esiudios y emitir opinlones scbre cuss-
tiones técnices, de expiotacidén y econézxdcas que interegen al
servicio postal. -

Art. 16, —Comisiones eapeciales.

Podran ser oncargadas. Comisiones especiales, por un Con-
gresa ¢ por una TConferencia adminisirativa, del estudio de una
¢ de varias cuestiones determinadag. :

Art. W—Of:cim Intermcwml

Un Organismo cantral gque funcicna en }a sede da ia Unién
bajo la denominacién de Oficina Internacicnal e la Unidn
Postal Universal, dirigide por -un Director goneral y ocolocado.
bujo ia aita vigilancia del Gobierne de la Confederacion Suiza,
sirve de drgano de ealece, informamén y consulta a las Ad-
ministraciones postales,

CAPITULO IV~ .

Fnaxizas & 14 Uszin

Art, 2i—Gastos de la Unidn, Contribuciones, do los Paizes-
miembrus.

1. Cada Congrese establecera el importe maxime que pue-
d>n alcanzar:

" e} Anualmenta los gastoa de la Unién.
b} Los gastos referentes a la reunion del praximo Con-
gresa.

2, El imports méximg da_los 2a3tos. prevmtos en e! pa-
rrafo 1 podré ser sobrepasado si las circunstedciss lo exigen,
a reserve de gue sean obssrvadas les dxspasxcmnes a2 ello re-
lativas del Regiamento geaeral.

3, Los gastos de la Unidn, oomprendides avertualments

'aquellos a que se reflers ol pérrafo 2, sevn sufragados en

comin por los Pafses-miembros de la Unidén. A ests fin, cada
Pais-miambro 5614 clasificado por el Congrese en uns de las
clases de coniribucién, cuys numero se determina en. el Re-
glamente general. .

4. En caso de gdhesidn o de admision en la Unidn en
virtud det articulo 11, el Gobiernd de ia Coafederacién Suiza
determinard, de comun acuirde con ef Gobierno del Pafs in:
teresado, la clase de contribucién en la cual éste debe ser cla-
sificado desde el punto de wsm del reparto de los gastos de la
Unlﬁn

CTITULO I

- Actas e la Unlén
CAPITULO PRIMERO
{GENERALIDADES .
Art. 22—Actas de la Unidn. '

1, La Coastitucion es sl Actn fundamental de Ia Unibn Con-
tiene lus reglas arganicas de ls Unién.

2. El Reglamento general contiese las disposiciencs gue
ascpuran la aplicaciém de la Conatifucion y e funcionamiento,
de .la Unitn, Es obligatorio para todos los Paiess-miembros.

3. El Convenio postal universai y su Reglements da eje-
cucién contienen lag reglag cemunes apieables al servicio
postal internacional y a las dispssiciones relativas a los ser-
vicios de correspondencia. Estas actas son obligator:as para
todc)s ios Paizses-mismbros.

. Los Acuerdos de la Unién y su Reglamenic do e]acucmn
re,gulan jos servicios distintos de Ios de correspondsncia,
entre jos Paises-micmbros gue estAn adheridos a ellos, No sen
obligatorios mas que para estos FPafses, )

© . Los Reglamentas de ejequeién que contignen las medidas
de gpiicacién necesarias para ia ejecucién del Convenio y ds
los Acuerdos son adoptados por las Administraciones postajes
de los Paises-mismbros interesados.

8. Loa Protecolos finalos sventuales anejns a las Actas de la
Enién mencionados en los pé.rrafos 3, 4 ¥ 5 contienen las rs-
servas a e5tas agtas,
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" Ari, 25 —Aplicacién de las Actas de la Unidn a los Tarritorios
cuyas relaciories Mtemacmmtes estdn. aseguradas por . um
Pais-miembro.

“Todo Pais puede declarar, en cuaslquier momento, gue ]a
aceptacion por 4l de las Actas de la Unién comprende todos los
Territorios cuyas relaciones Internaclonales asegura o aigunos

' .ds ellos solaments.

2. La declaracién prevlsta. en el parrafo 1 debe ser dirl-
glda. al Gobierne:.

‘a) Del Pafa seda del Congraso al se hace en el momento de
la firmma del Acta o de las actas do que se trate. )
b} De la Confederacién Suizs en todos los demés casos.

3. Todo Pafs-miembro ‘puede dirigir. en cualquier momen-
to, 8] Gobierno de la Confederacién Suiza una notificacion
con objete de denunciar la aplicaridon de las actas ds la
Unién pare las que hizo la declgracidn pravista en sl parrafo 1.
Esta notificacién surtird efecto un afio. después de la fecha de
sy naoapc:idn por ol Gobierno do la Confederacitn Suiza,

4. las declaraciones y mnotificacianes prévistas en los "ph-
rrafos 1 y 3 se comunicarin s los’ Paises-miembros por el Go-
bierno dal Pafs que las haya recibidao, -

5. Los parrafos 1 al 4 no se aplican a los Territc:-rios que -

tengan la calidad de miembrp de la Unién y cuyas relaciones
internacionalez las asegure un Pais-mismbro,

Art, 24--Legwlac£onss nacionales.

Las estipuldaciones de las Actas de la Umbn no produciria
alteracion en la - leglalacién de cada Pais-miembro en tode
aquelle que no esté expresamente previsto en eslas Actas.

_ CAPITULO 11
ACEPTACISN T DENURCIA PE LAE ACTAS PE La LINION

Art. 25.-—Firmg, rafificacion y otros modos dg aprobacién de
las Actas de la Unisn.

1 La firma de las Actas de la Vnidn por los Pleniputs'ncia«
rlos tendry lagar a Ia tormingcién del Congreso.

.La- Constitucldn seer4 ratificads tan pronto. como  sea
pns:b]e por log Palsos gigngtaries, -

3. La aprobacién ‘de las Actss de la Unidn dishntas de la
Constitueldn se reglrd por las reglas constitucionales de cada
Pals signatario,

4. Cuands un Fals no ratifique la Constitucién o oo aprue-
be las deméaa Actas firmadss por 6!, la Constitucién vy las

demés Actas ‘no tendran por sse mencas validez para Ins Palses

que les hayan ratificado o aprobado.

Art, z&—Noti!icacidn de las ratificaciones y de los ‘otros modos
de aprobacion de los. Actos de ia Unidén.

Los Instrumentos de Ratificaci6o de la Constitucién y even-
tuaimente de aprobacién de las demas Actas de la Unién se
depositarAn en el mAs breve plazo ante ¢l Gobierne de la

. Coufederacion Suiza, que notificara dichos depositos & los
Paises-miembros. : .

Art. 27 -Adhesuin a los Acuerdos

1. Los Pafses- rruembros podrén, en todd tiempo. adherirsa
a uno o & varios de los Acuerdos mencionadas en el articpls 22,
parrafe 4.

2. Ln adhesién do loa Pa.faes-_mlembms a los Acucrdos serd
notificada . conforme al articulo 11, pérrafo 3.

Art, 26 —Denuncio de un Acuerdo .

Cada Pa[s—miembrn tondrs s facultad de cesar en la partl-
cipagién de uno o de varlos Acuerdos, en las condicicnes es-
tipuladas en el articulo 12,

CAPITUI.O SH
MoniFicacIon ng Las ‘AcTas b L Uiy
Art._zs.—fPrese_m'acidn de proposiciones,

1. La Administracion postal de un Pafs-miembro tendré el
-dereeho da presentar, ya sea sl Congrese, ya sea enira dos
Congresos, proposiciones. relativas & Ias Actas de la Umén de
1as que su Pafs forme parta.

2. Sin embargo, las pmpoaicionas relativas & Ia Constitu-
.clén ¥ al Reglaménto general no podran ser sometidas més gue
"al Congreso " .

»

B. O del E—~Nim.

Art. 30.—Modificacion de ln Constitucidn.

1. Para ser adopiadas, las- proposiciones sometidas gl Can- .
greso y raletivas a la presente Constitucién debsrin ssr apro- .
badas por los dos tercios, al menos, de los Paises- miambros :
de la Unjon.

2. Las modiflcaciones adoptadas por un Congreso seré.n oh- .
jeto de un protocale adicional y, salve acuerdo en contraric de
este Congreso, entrerdn en viger sl mismo tiempoe que las Actas
fevisadas en el curso del mismo Congrese. Se ratificarsn, tan
pronta como sea posible, por los Pafzes-mismbros y los instru-
mentos de esta ratificacién seran tra.taﬂos conforms’' se re-
qulere en el articulo 28.

Art. 31 _Modificacidn del Convenlo, del Reglamento _general
y de los Acuerdos.

1. El Convenin, ol Reglamento general ¥ los Acuerdos esta-
blecon s condiciones a las que estd subordinada la aprobacion

. de las proposiciones que les conclernen.

2. Lus Actas mencionadss en el parrafo 1 se pondran en
ejecucién simultineaments y tendran la wisma duraficn.
Desde 2] dia fijado por e Congreso para 18 puesta en ejecu-
cidn de estas Actas, las Actas corraspondientes a.l Congreso
procedents quedaran derogrdas, .

CAPITULO TV
SOLUCION DE DIVERGENCIAS
Art. 32 —Arbitrajes. '

En caso de divergancias entre dos o varfas Adminfstraciones
postales de los Paises-micmYros, sobre la interpretacion de lag
Actas de la Unién o de la responsabilidad que se derive, para
una Administracién posial, de la aplicacion de estas Actas,
la cuestlln en litigic se rpsolverd por juicio arbitral, -

TITULG 11
Disposiciones Tinales
Art 32 —Entrada en vigor v dm"actdn de la Constltucion,

La presente Constituéién entrard en. vigor ol 1 de enero de
1986 ¥ seguird vigents dvrente un tiempo indsterminade.’

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios de los Gobiernos de
los Paises contratantes han firmado la. presenie Constitucidn
on un gjemplar que quedard depositado en &l Archivp del! Go-
bierno det ‘Pais-sede de la Unidn, Uni copla del mismo sera
entregade a cada Parte por e} Geblerno del Pals- seda del Cons
grEse.

Hachg en Viena al 10 de ]uho de 1g964. -

PROTOCOLO FINAL DE LA CONSTITUCION DE LA
UNION POSTAL UNIVERSAL

En el miomento de proceder a ia nrma. de 1a Constitucién da
la Ynidn Postal Universul, concluida en el dia de la fecha,
los Piemputennanos que suscriben han oonvemda lg que
sigus: .

. . -

Articulo dnico.—Adhesion a la Conslitucidn.

Los Pafses-micmbros de s Urién que no hayan firmade la
Constitucién podran edberirse a ella en todg tiempo. El ins-
trumento de adhesiSn se dirigira per via diflomitica al Go-
biérno del Pafs-seds de la Uniém y, por este Gltimo, & les Go-

) hiernos de los Pafseés-miembros de 1a Unidn.

* En fe de lo cual, los Plenipofenciarios -siguientes han re-
dactado el presenie Protocolo, gue tendré s misma fugrza
¥ ol mismo valor que si sus disposiciones estuvicren incluidas
en ¢ mismo texto de la Consiltucién, y lo han firmado en un
elemplar gue quedara depnsltado en,el Archive del Gobisrne

_del Pais-sede de la Unién. Una copia del mismoe serd entre-

_geda a cada Parie por el Gobierno del Pals-sede del Congreso.
Hecho en Viena el 10 de }uim de 1984,

ACUERDO ENTRE LA ORGANIZACIGN DE LAS -
NACIONES UNIDAS Y LA UNION POSTAL UNIVEHSAL

PREAMBULO.

Vistas las' obligacionies que Incumben a la Organizacién de
las Naciones UUnidas, segin el grifculoc 57 de la Cartg de laa
Naclones tInidas, la Organizacién de las Naciones Unidas ¥ la
Unidén Postal Universal convienen en lg siguiente:

o g - o
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Articulo 1.

La Orgapizacién de las Nacionez Unidag recenoce a 1a Unidn
Poustal Universal
* de < Uniéns} como institucién especizlizade encargads de
tormnar {odas las medidas conforme s su Acta constltutiva para
alcanzar loa fines Que 30 ba fijado an a&ta Acta

Art, 1L, —-Represmtccién raciproca.

i. Representantes de la Orgapizacion de las Maciones Uni.

das serdn, invisados a asistir a los Congresod, Conferencias ad-
‘ ministrativas y Comislopes da la Upion vy a - participar, sin de-

recha & voio, en las deliberaciones de esias reuniones,

2. Hopresentantea de im Unién serén invitados & asistir & las
reuniones del Consejo Econdmice ¥ Social de las Naciones Uni-
#Has (designado a continuacién con el nombre de «el Cansefos),
de sus Comisiones o Comités y n participar, sin derecho a voto,
on las deliberacibnes de sstos drganas, cuando sean tratedas
cuestiones ingcrites en e} orden del din en las cuales la Union
astuvisra intoresada,

3
tituloc consuliive, a lag reunionas ds la Asambles general du-
rante las cuales hayen de ser discutidas cuestionss de la com-
peterivia de ls Unidn y B pariicipsr, sin dereche a voto, en
lug deliberaciones de las Comisiones principales de le Asam-
blea generaml que tratén de cuestmnes en que la Unién esté
interesads.

4. La Secreteria de la Orgamzac;én de las Naciones Unidas
efectuarsd la distribucién de todas ias comuniceciones escritns

-

(designada a contifiugelén con el nombre

y

Representantes de la Unién saran invitadoa & asistir, a

presentadas por la Unidn a los mitmbros de la Asamblea ge--

neral, del! Consejo 7 do sus Srgénos, asi come del Consejo de

- tutela, segun el caso, De igusl forma, las comunicationes es-
critas presentadas por la Orgenizacién de las Naciones Unidas
seran distribuidas por 14 Unlén & sus miembros.

Art. IU.-Jnscr:pcién de. asumos en el orden del dia, -

A ressrva de ias agnsuitas previas gue pudieran ser necese.
rias, la Unién incluir: en el orden del din dea sus Congresos,
Conferencias adminisirativas o Camisicnes @, en su caszg, 50
meterd & sus miembrog, segin el procedimientc previsto por
sl Convanic Postal Universal, las cuestiones que le sean plen-
teadas por ia Organizacién de las Naciones Unidas, Recipro-
camente, el Conssio, sus Comisiones y Coniités, asi come el
Consajo do tuteis, incluirdn en su orden del dia las cusstiones
que lés sean sometldas por ia Unida.

Art._ fV.mRecomendacipmﬁ de la Organizacidn de las Nacionsa
Unidas.

1. La Unién adoptara 'tqdas as medidas necesarirs para

sometar, tan pronto comoe sea posible ¥ & todes ios flnes Gtiles,

s sus Congresos, Conferencias administrativas y.Comisiones q
& sus miembros segun el procedimlenio previste per el Conve-
nic Posial Universal, toda recomendacidén oficlal gque la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas pudiers dirigiria. Estas reco-
mendaciones serdn dirigidas a la Umén ¥ no directamente a sus
miembres,

2. La Unidn efectu intercambio de opinlén con la Orga-
nizagitn de Tas Naciones Unidas, a peticion de ésta, en relacién
con diches wcomend&ciones e informeara, en tiempo oporiune,
8 ia Organlzaczén sobra el curso dede por la Uniéa o por sus
m;embms 8 diches- recoimendationed o sobre cua!qumr otro re-
sultado que sea consecuencia de ia toma en consideraclon ds
estas recotnendaciones.

3. La Unién cooperaré a cuslquier ‘me: nda necesaris, PBI&
asegurar -la coerdinacién efectiva de las actividades do ias
Instituciones espeﬂializadas ¥ de la Organizacién de jas Na-
ciones Unidas, Fn particular colaborarda con todo organismo
gue ef Consejo pudiera crear con ol fin de favorecer esta coor-
dinacién y para. smipinistrar -las mfmmacmnes necesarias para
el cumplimiento de ésta la.bor u '

Art. V.—Intercambio de ,mt'or:mciones ¥y documenios,

1. A reserva de las medidas necesarias para salvaguardar
el caradcler confidencial de clertos documentos, se afectuara el
més completo .y rapido iniercambio de informaciones y docu-
r{:}enms entre -la Orgenizaciin de lus Naciones Unidas ¥ la

nisn

2. Bin perjuicio- det: carﬁcter genera} ds las d:lsposiclonas
del pfzrrafo p“eéedentla

a) La Unién suministrara & la Organiza.cién de las Naciones
Unidas un informe deo gestion anual.

B} La Unién atenders, en la medida de lo posible, cualquier
peticién de informes esspeciales, estudios o informaciones que
ia Organizecién de ims Nactbnes Unidas pueds dirigirle, a re-

" servg do las disposiciones del articulc XI del pressnts Acuerde.

<} La Unlén emiiird opiniones escritas scbre cuestionea de

. dompetencia gue pudieran serle pedidas por sl Consefo de tu-

tela,
d} El Secrem'io genaral de la Organizacién de las. Naciones
Unidas tendrad, con et Director de la Oficine Internacionsl de

“1a Unlém, a peticién de esis, Intercambios de opinicnes suscep-

tibles de suministrar a lg Unijn mfarmacionas que representen

pATA ella un interés pamcular

Art. VI.—Apoyo a la Crgenigacisn de ias Nac(oné: Unidoe,
i. la Unitn se compromste a.cooperar con ia Orgsnizacion

-de las Naciones Unidas, sus organismos. principalas’y subsi-
‘digrios. y a prestaries su concurse exn ia medida compatible con.

iaz disposiciones del Convenio Postal Universal.
2, En lo que conclerne a los miemhiva de la Organizecidin

da las Neciones Unidas, 1a Unidén reconcce que, de conformi-

dad con les dispusiciones -del articulo 103 de la Carta, ninguna

disposicién del Conveni¢ Postdl Universal o do sus acuerdos

anejos podra ser. ibvocada pare obstaculizar o limitar en forma

alguns la observancis, por parts de un Estado,.de sus obliga-

ciones pare con ia Orgenizacién de las Naciones Uniias, :
- \ '

Art: VI —Acuerdos relativos ol personal.

la Organizacién de las Naclones Unidas y la Unidn coope-
rardn, on ls medida necesaria, para asegurar la mayor unifor-
migad posibla ex las condiciones ds smpleo del personal ¥y evitar
la competencia en su reclutamiento. .

Ari. VHL——Ssrvicios esfadisticos.

1. la Organizacién de las Naciones Unides y la Unién
convienan en cocperar a fin de asegurar la mayor slicacia
y el uso méas extenso de Ias informaciones.y datos. estadisticos.

2. La Unidn reconoce gue la Organizacién de las Naciones:
Unidds constituye el organismo cen_:xfa.l sncargado de recoger,
analizar, publicar, unificar y mejorar las estadistices que res-

pondan & Ioa fines generales de las organlz.ac!onhs internacio-

naies.

3. La Organizacién de las'Naciones Unidea reconnco que la
Unitn ea 6! organismo calificado para recoger, anslizar, publl-
car, umificar y mejorar lag estadisticas que emanen de su pro-
pio ambito, sin.perjuiclo del interés gue la Organizacién de
tes Nacionss Unidas pueda tener en esias esiadisticas, ya que .

. ellas son esenciales para ia realizacién de su propic fin y para

gl desarrollo de las astadisticas a través del mundo.

Art. [X.—-Sarvicios administrativos ¥ tdcnicos.

‘Ls Orgapizacién de las Naciones Unidas ¥ la Unién re-
conacen que, con el fin de emplear lo mejor posible su personal
¥ 5us recursos, es dp detgear gue se evite la creacion de servi-
cios que s& hagah competencia o tepgan doble empleo.

2. La Organizacién de las Naciones Unidas y la Unlén adop-
taran todas las disposiclones mlies para el regisire y dapdsito
de los decumentos gficiales.

Art X. -Dzsposwlones presupuesmnas

El presupuesto anuak de la Umén serh comunicade a Ia Or-
ganizécidn de las Naciones Unidas y la Asamblea gensral ten-

. dr& Ia facultad de hacer, n esie respecto, racomandacicnes al

Congreso de 1a Unidn.

Art, Xl.—Paga de gastos por sarviclos especmlss

St 1a Unién tuviers gue hacer frente a gastos aximordina-
ros bmportantes, comp consecuencie de informes especigios, es-
tudios o informaciones soHcitades por la Organizacion de las
Naciones Unidas en virtud del articuio V o de cualquler otra
disposicidn del pressnts Acuerds, se efsctuaria un intercambic
de opiniones para determinar la forma imnds equitativa de cu-
brir dichos gastos.

Art, XIL

La Unidn inforrhard sl Consejo de la naturaleza y alcance
de cuaiquier acuerde qua goncierie con oira Insiitucion espe-

Acuerdos enire Instituciones.

-ciatizada o con cuelquisra otre orga.mzacién iptergubernainen-

tal. Ademas, mfonna,ra al Consejo sobre la prqparae;én de MSs

‘acuerdos.
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Art X1 —Bnlm:e
1. Al mnvonir las disposicio:ws anteriores la Organizacion

de las Maclones Unidas y la- Uniée expresan la esperanzs de |

que contribuirdn a ssegurar un enlace eficaz entrs las dos
organizacicnes, Afirman su intenclén do’ sdoptnr de comun |
aeuerdo. las medifias necesarias.g este efecto,

- Lag disposiclopes relativas & los enlaces previsios en el

m‘eeenﬁe Acuerde 88 aplicardn. en la medida deseable, a las.
_relacioney de la*Unidn con. la Organinacién de ias Neclomes-

Unidas, compréndidgs sus servicios apejos y reglonaloes.

Art. XIV :—Eje;:hcwn del Acuerdo. S

El Secrefario general .de la Organizndén de las Nacionss_

Unidas y.ef Presidenie da la Comisith elecutiva y de enlace
podrén conceriar todos los acuerdos complemeutarios para la

-aplicacion del presepte Acuerde que puedan parecer deseables

'3 La qu da is experiencla de las dos organizaciones.
Art. XV. --Entrada en vigor.

El presante acuordo. o2 anejo al Convenjo Poatal Universal
.conclutde en Paris en 1847, Entrard en vigor - después de su
aprobacién por la Asamblea general da les Nacicnes Unidas y,
lo mas to, 8l mismo tiempe que este Convenlo.

Art. XW -—Revisién

. Después de un previo avise de seid meses dado por una de
ias parte a s otra, el presents Acuerde podra ser revisado; por
intaligencis mutua ‘enirs 1a Organlzac’lén da laa Na.clones Uni-
dag y 1a Unidn:

Paris, 4 de i_ulio de 1847
Firmado: J. J. LEMOUEL,

Presldente del XII Congre
so de la "UNION POSTAL

Flrmado: JAN PAP N‘E K,

" Presidents interina del Co-
_mité ¢el Consefe Econdmice

UNIV&RS&L - Soctal, encargsdo de las ne-
gociacionsz con las Institu-
) clones especislizadas.
’ - (Continuard.)
‘_ 9'153"' INSTHUMENTO de -ratificacion del Convenio so-

bre Loy Aplicable ¢ lax Obligaciones Alimenticias
respécto a Meﬂbﬂs hceho an Lo Haya el 24 de
ociubre de 6. -

FBANCISCO FRANCO BAHAMONDE -

- Jure psr. Esrapo EspaRor,
. Genenarfsnes pr 108 R.rjnmms NACIONALES

Por cucnto el dia M de octuhts da 1856, el Plenipotenciario
de Espafia; nombwade-en busna y debida forma al efecto, firmé
en La Haya el Convenio sobre i Loy Aplicabla a las Obliga;
ciones Allmenticias respecip a. Menores, hecho en La Haya el
.24 de octubre de 1958; vistes y examinados los duce artfou-
loa que integran dicho Convenis, cfdo sl Pleno de las Cortes
Espafiolag,  en- cimplimiento de lo pr&vanido en el articuln 14
. de gu-Ley Conﬁtitutiva.

Vengo sn. aprobar y ratificar cyanto en ello s d1spone ‘come
en virtud del pressnte lo apruebo ¥ ratifico, prometiende cum-
plirle, ohservarlo y hacsr gque se cumpla ¥ obsorve puniual-
mente en todas sus paries, a cuyo fin, para su mayor valids
-clén y firmeza, mando expedir este Instrumento de Ratificacion
" firmado por Mi, debidaments sellada ¥ refrendade por el in-
fraserito Minlstro de -Asuntos Exteriores.

Dsdo en Madrid = 20 do febrero de 1974,

FRANCISCO FRANCO )

Ei Ministm de Ammtos E:xteriurea.
PEDRO CORTINA MAURI

-

TE‘.XTO DEL CONVENIC
Los Estados firmantes del presente Convenla:

Deasosos de esta.blecer diaposicionas comunes sobra la Ley
splicable 8 las obligaclones slirenticlas respeeto & monores,

-

¢ mayo 1974

Han dec_ididd cancluir un Cam’enid,a este efecto y han acor-
dado las “disposicicnes siguientes:

ARTICULO 1

La Ley de residencis habitual del menor determinarg si éste

puede reclamar alimentos, en gué medida ¥ a guidn,

En el caso de que cambiara e residencia habitual del menor,
serd aplicable la ley de la nuevs residencla habiival a partir
del momento en gui se produzca el chmbio,

Dicha Ley determinara iguelmenie quién puede entablar lu

‘accién de reclamacién: de slimentos ¥ cudles son los. plazos

para eniablarla.

A los fines del presente Convenio, la ps,lnbra. «menor» sig-
nifica todo hijo legitime, flegitime o adoptivo gué no esté ca-
sado ¥ tenga menas de veintiin afios cumphdos

’ ARTICULD 2

A pesar de lo djspuesto en el articule anterior, cada uno
de los Estados coniratanies podri daclarar splicable su pmma
Ley si:

al Se presenta la' demanda aate una autoridad da dicho
Estado;
. B El! menot ¥ la-persona a guien se reclamen ahmenros
tienen la. nacwnahdad ‘de dicho Estade, y i

¢} La persona a gquien ea reclamsn alimentos tlene su re-

‘sidenua habitual on diche Estado.

ARTICULO 3.

.

No obstante lo dispuesto antéeriormente, se aplicard ia Ley
designada por las normas nacloneles de conflicto-de la aule-

‘ridad gue conozca de la reclamacién en el caso e que la, ley

de residencia habitual del mepor 1e niegue todo derecha & ali-
menios, .

ARTICULO 4 -

La Ley que declara aplicable el presents Convenio £5la po-
dra dejar de ser aplicabla st es manlfiestamente ‘incompaiible
cont el orden pihlice det Estada del gue depanda ia autoridad

‘que conozca de Ia roclamacidn.

ARTICULO &

E! presenile Convenlo no se aplicard a la prestamén de all-
mentos enire colaterales,

Sélo regulard los conflictos de Leyes en materia de obliga.
¢iches allmenticles. Las decisiones dictadas para la aplicacién

. del presents Convenic no podrén prejuzgar cuestiones de filiu-

cion ni de ‘relaclones famiiiares entre el deudor y el acreedor,
" ARTICULO ¢ -
El Convanio salo sa apiic:aré‘en los cascs en gus la Ley es-

tablecids en el artfcule ptimerc sea la de un¢ de los Esladus
contratantes. .

ARTICULO 7

El presents C'a'nvonio queda ghbiertc & 1a flrma de los Esta-
dos representados an la Octava Sesién de Ia Conferencia de

‘La Haya de Derecho Internacional Privado,

El presente Convenio sera r'ati{icsdu ¥ los mstrumentos de
ratificecién seran depositudes: BB el Ministeria de Asuntaa Exte-

.riores de los Paises Bajos.

De los depésites. de los instrumentos de. ratificacion se Te-
vantaréd actas cuva copls cerilficada btowforme serd remitida
por via diplomatica a cada uno de los Estades firmentes,

ART!E:UI.O a
El presepte Convenio entrard en vigor el sexagésimo dia

a partir de la fecha del depésite del cuart‘a %ngtrurnento de ra-
tilicacion previsto en eb parrafo 2 del articuls 7. ’
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El Convenio enirar& en vigor para cada Estado firmante -

quo lo ratifique posteriormente e} sexagésimo dia & partir de

la fecha del depésito do sw Instrumefito de ratificacion,

ARTIC ULO®

El presente Convenio se apIicaré.‘ da pleno derecho u los te-
rritorios metropalitencs do los Estados contrdtantes, - -
%1 un Estado contralante desesira la apHeacién a todos los

demds territorios o a aguellos territorics de cuyas relacionzs’

internacionales estéd snwargado, notificard su intencidn a este

efacto mediants una comunicacldén q_T_.'lq gerd depositada eu el



